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Kiymetli okuyucularimdan aldigim elektronik mektuplarin bir boliimii dogrudan
yazilarimin evsafina miiteveccih degerlendirmeler olup bunlarin ikisine kisaca temas
etmek istiyorum. Bir kismi, yazilarimin gazete kose yazisindan ziyade dergi makalesi
oldugu seklindeki elestiriler olup bunlar1 da, tasvib edenler ve etmeyenler seklinde ikiye
ayirabilirim. Bu husus iizerinde simdilik burada fazla durmadan bu tesbitin kismen
dogru oldugunu kabil ettigimi ve fakat bunun bilingli bir tercthin iiriinii oldugunu
belirtmekle yetinecek ve asil olarak iizerinde durmak istedigim ikinci husisa,
kullandigim “dil”’e gelecegim.

Yeni¢ag okuyucularinin Durmus Hocaoglu’nun yazi dili hakkindaki takdirleri de
yine, lehte ve aleyhte olmak {izere ikiye ayrilabilir. Lehimde olanlarin  goriislerini
zikretmeyi gerekli gdérmiiyorum; digerlerine gelince: Bir kisim okuyucum, yazilarimi
anlayabilmek icin “sozliik karistirmak™ zorunda kaldiklarini sdyliiyor, hattd iclerinde
sirf bu yilizden beni okumaktan vazgegctiklerini bildirenler bile var; bir kismi, ayn1 yazi
icerisinde Arapca, Farsca, Ingilizce v.b. farkli dil koklerinden gelen kelimeler yaninda
“yeni” kelimelerin de bulunusunu yadirgadigini beyan ederken, bir kismi ise bu yazi
dilinin “Tiirk¢e olmadiginmi” ileri siirerek, bendenizi, “emr-i bi’l-madrif, nehy-i ani’l-
miinker” misill, hak yola, yani, “Oz Tiirk¢e” kullanmaya davet ediyor; hatta, “giizel
Tiirkcemize ihanet ettigimi” sOyleyenler bile ¢ikti. Birkag¢ giin once ise, “lutfen dogru
dil kullanin, insan gicik oluyor” seklinde, elestiri tarihine gegmeye layik, “muhtesem”
bir takdire de muhatab oldum.

Evet; bendeniz, nisbeten farkli bir dil kullanirim, okuyucularimi biraz sozlik
karistirmaya icbar ederim ve “Oz Tiirk¢e” de yazmam. Bu da bilingli bir tercih iiriinii
elbette.

Nigin?

Imdi, isbu “ni¢in”i agmak gerek; bu ise, “dil” iizerine konusmak demektir.

Konusalim.

Konusalim; ama Once, miisaadenizle, bu gilin ve ertesi giin, sizleri, Namik Kemal’in
torunu Cezmi Ertugrul tarafindan yazilan, Cemil Meri¢ tarafindan kisaltilmis sekliyle
“Is ve Diigiince” dergisinde yaymlanan ve bu yazima bashk sectigim “Diller Nasil
Gelisir?” isimli[*], 6zlii ama mithim bir yaz1 ile — dibacede dergi tarafindan konmus
bulunan takdim kismini ¢ikararak — bagbasa birakacagim.

Simdi s6z benden ¢ikti.
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“I- Dil ve Cemiyet:

“Cemiyet smiflara boliiniirken dil de ikiye ayriliyor: edebiyat dili, avam dili. Siniflar
kurulunciya kadar c¢esitli ziimrelerin konustugu diller heniiz kesin olarak
farklilasmamustir. Diller birlik ve safliklarini kaybederek gelisirler. Latincenin tarihine
bir goz atalim: ikinci pén harplerinden itibaren iki dili vardir Romanin: edebi latince,
avam latincesi. Ayni agacin birbirinden gittikge uzaklasan iki dali gibiydi bunlar: Ikinci
yilizyildan basliyarak Yunan diislincesi, yunan zevki sizar Romaya. Yunanca kibarlar
arasinda moda olur. Edebiyat dili yunancadan gelen kelimelerle zenginlesir, iki dil
arasindaki fark gittikge biiyiir. Sezar devrinin ince zevkli yazarlari i¢in avam latincesi
apayri bir dildir: koyliilerin, askerlerin, ayak takimmin dili. Sezar Galyay1 fethettigi
zaman o genis topraklarda ii¢ ayr1 dil konusuluyordu. Bu giinkii Fransa’nin bulundugu
yerde Seltler oturuyordu, Galca konusuyordu seltler. Sezarin ordulan bu iilkeye kendi
dillerini, yani avam latincesini yaydilar. Bir asir sonra biitlin Galya latince konugsuyordu.
Ancak kibarlar 6grenebiliyordu edebi latinceyi. Kibarlar, yani pek kiiciik bir ziiire. 407
istilas1 Galyaya son darbeyi vurur, zaten giicliikle ayakta durabilen edebi latince bu
darbeyle biisbiitiin silinir gider. Avam latincesi ¢esitli lilkelerde yavas yavas geliserek
fransizcayi, italyancayi, ispanyolca ve portekizceyi viicuda getirir. Orta ¢ag boyunca
latince ilim dilidir. Milli dillerin gelismesi Ronesanla yasit. Bu devirde halk dillerinden
yeni edebi diller dogar.”

“Dil kucaginda yasadig1 cemiyetle birlikte gelisir. insan zekasi yeni fetihler yaptikca dil
de yeni kavramlarla zenginlesir. Yastyan ve ilerliyen bir milletin dili oldugu yerde
kalamaz. Hig bir dil ilk safligin1 devam ettiremez. Dile yabanci kaynaklardan aktarilan
kelimeler o dilin 6z mali olur. Atilamazlar bir daha. Biz onlar1 ¢ikardigimiz1 sansak bile
kisa bir zaman sonra hep birden geri donerler.”

[*] “Diller Nasil Gelisir?”., Kisaltan: Cemil Meri¢, Yazan: Cezmi Ertugrul., Is ve Diigiince, Tiirkiye
Iktisadi ve Igtimati Ilimler Mecmuasi., Sayi: 264, Aralik 1968, Cilt: XXXIII., s.4-7
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